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B cratbe uccnenyroTcs 0coOEHHOCTH 00paMIISIONIe KOMIIO3UIIUY B COOPHUKAX HOBEILT
U CKa30K HEMELIKMX aBTOPOB MPEIPOMAHTUYECKOTO U POMAHTUUYECKOTO NMeproI0B. BbI-
ABIISAIOTCA OOIIME M OTJIMYHBIE YepThl B KOMIIO3ULIMU Tpou3BelneHuil «Pa3roBopbl
HeMmelkux Oexennes» M. B. Fere, «®antasyc» JI. Tuxa, «CepamioHOBBI OpaThsi»
3. T. A. T'opmana u «Ckasku o Peitne» K. bpenrano.

Kniouesvie crosa: npenpoMaHTH3M; POMaHTH3M; KOMITO3UIIHSI, pAMOYHOE TTOBECTBOBA-
aue; U. B. ¢pon 'ere; JI. Tuk; 3. T. A. T'opman; K. Bpenrano.

Hapsiny ¢ pomanoM ¥ TpaJMIIMOHHOW HOBEIUIOW, B NPEAPOMAaHTHYE-
CKOI M pOMaHTHUYECKOM MPO3€ HALUIU PacHpOCTpaHEHUE COOPHUKH CKa30K,
pPaccka3oB W HOBEUI, OOBEAMHEHHBIX TaK HA3bIBAEMON pPaMOUYHON KOH-
crpykuueit. K atoit hopme obparmics . B. Iere B npoussenernu «Pasro-
BOphl Hemenkux OexenueBy (Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten,
1795). 3HaUNTENBHBIN ClIe]l B HEMELKON JTUTEpAType NepHoia pOMaHTHU3Ma
OCTaBWJIM UMEIOIIHNE PaMOUYHyI0 Kommo3unnto coopuuku JI. Tuka «DanTa-
3yc» (Phantasus, 1812), 2. T. A. l'opmana «CepanuoHoBbl OpaThs» (Die
Serapionsbriider, 1819—1821). PaMOYHyI0 KOHCTPYKIMIO UMEET COOPHHK
«Cka3ku o Peitne» (Die Mdrchen vom Rhein, 1810-1812), co3naHHbIN
K. Bpenrano.

KoMmo3uiroHHbIi pueM, U3BECTHBIA Kak OOpamiieHHe, HMIUPOKO HC-
MOJIb30BAJICSI B BOCTOYHOM, CPEIHEBEKOBOW U PEHECCAHCHOM JIUTEpaType,
JOCTATOYHO YIOMSIHYTh NaMSITHUKU JPEBHEUHIUNCKOW NHCHhMEHHOCTH
«ITanuatantpa» u «Benukuii cka3» ['ynanxeu (III-IV Beka, nepeBeneH c
caHckpuTa Ha apabckuit 361K B VIII B.), COOpHUK npeBHEMHANICKUX OaceH
«Kanuna u Jlumuay, apadbckue ckazku «Kuura Cunn6ana» (XII B.) u «Thi-
csiya ¥ oiHa HOUb» (XV B.), MAMATHUK €BPOIEUCKONW CPEJHEBEKOBOM JIUTE-
patypsl «HacraBnenus kimpukam» [lerpa Anbpdonca (XII B.). B momo6HbIX
IPOU3BEAECHUSAX PAMOYHOE MOBECTBOBAHUE HMCIOJIb30BAIOCH ISl 00BEIU-
HEHUsI HECKOJIBKUX pPa3BJIEKATEIbHBIX PAcCKa30B C JUIAKTUYECKOMU I1IEJblO,
OTJIETIbHBIE PacCcKa3bl, MPUTYU UM CKa3KU BBOJMIIUCH B X0J]1€ Oecenbl mnep-
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COHAXX€ PaMOYHOI'0 MOBECTBOBAHMS JIMOO OT MMEHU aBTOpPA B KaueCTBE
IIPUMEPOB TEX WJIM MHBIX JKU3HEHHBIX cUTyalui. B snoxy Peneccanca k
paMouHOM KoMmmo3uuuu obOpamanuck Jlx. bokkauuo B «JlekamepoHe»
(1350-53), O.Yocep B «Kenrepbepuiickux pacckazax» (konerr XIV B.),
Mapraputa HaBappckas B «I'enrtamepone» (1558). BcraBHbIMU HOBEILIIaMH
Taxoke n3oodunyet poman «J{on Kuxor» M. Cepsanteca (1605-1615), npu-
yeM, MOMUMO Mopaiu3aTopcTBa, At CepBaHTeca XxapakTepHa JIMTEpaTyp-
Hasl OIEHKAa MEPCOHaXKaMW BCTaBHBIX HOBEIJT U B OCOOEHHOCTH BCTaBHBIX
ctuxoB. [1, c. c. 47].

OnucbiBaeMbIil KOMITIO3UIIMOHHBIA TPUEM HCIOIb30Bal 1. B.Tére B
coopHuke HoBemn «PasroBopel Hemenkux OexeHueB». [lo 3ameuvanuro
M. . benra, «I'ére B koH1e 90-x ro1oB CO3HATEIBHO OOpaliaeTcs K OIbl-
Ty bokkaudo u CepBaHTeca B MOUCKAX aICKBaTHON (POPMBI COBPEMEHHOTO
pacckaza <...>. Eciu (poHOM Ji UTAIBSTHCKOTO HOBEJUIMCTA CIIY>KUT 3Ha-
MeHuTas yyma Bo diopeniuu, o ['€re <...> okpykaer ux [repoeB] aTMo-
chepoit ucTopuueckux notrpsiceHuit» [2, c. 14]. bonbiias yactb HOBET B
COOpHUKE TPENICTABIAIOT COOON mnepepaboTaHHbIE CIOKETHI W3 (paHIly3-
CKMX HCTOYHUKOB, U ToJIbko «HoBemna o @epauHanHie» co3aaHa HENO-
CPEACTBEHHO HEMEUKHM KJacCUKOM. CIOXKET €€ JOBOJIbHO MPOCT U SPKO
JEMOHCTPUPYET AMJAKTUYECKYIO0 HaIlpaBICHHOCTb COOpPHHMKA: MOJOJOU
YeJIOBEK BIIOOJISIETCS B HEMOCTOSHHYIO U CKJIOHHYIO K PacTOUYMTEIbCTBY
JEBYLIKY, KpaJeT U TPATUT Ha Pa3BJICUCHUS JIEHBI'M OTLA, BIOCIEIACTBUU
pacKkamBaeTCsl M CTapaeTcs BO3MECTUTh NMoxuuleHHoe. B ¢unane depnau-
HaHJI MOJTyYaeT MpoIIeHue U 00peTaeT cuacThe ¢ J00poaeTeabHON n30paH-
HULIEH.

PamouHoe moBecTBOBaHME pa3BopaunBacTcsa Ha (GOHE OYPHBIX UCTOPH-
YECKUX COOBITHH, CBSI3aHHBIX ¢ DpaHIly3CKON peBOMIOLUEN — BTOPKEHUS
dbpaHIly3CKOM PEBOJIIOIMOHHON apMUM Ha HEMelKue 3emiid. bapoHecca
don C., BIOBa cpeHUX JIET, BhIHYXKJeHa OexaTh ¢ JIeBoOepexbs PeiiHa.
Ee conpoBoXaaroT 4ieHbl CEMbH, IPYy3bs U NpUciyra. B rpynne smurpas-
TOB HAYMHAIOTCS TOPSYUE TUCKYCCUU O PEBOJIOLMOHHBIX MIIESIX M UX IIO-
CJIEICTBUSIX: HEKOTOPbIE CUMIATU3UPYIOT PEBOJIOLMH, OJIHAKO OOJBIITNH-
CTBO DMUIPAHTOB €€ HE NpUEeMIIIOT. bapoHecca crapaercs CriiaiuThb pa3Ho-
IJIacusl U MCIIOJIb30BATh TATOTHl O€KEHCTBA JUJISI MOPAJIbHOIO YCOBEPIICH-
CTBOBaHUS1, BOCIUTAHUS TEPIEHUS U TEPHUMOCTH IpYT K apyry. [Ipunuma-
€TCSl pEelICHNE B TEYEHUE JBYX JHEU pa3BJIEKATh APYr APyra paccKa3blBa-
HUEM UCTOPHUM, COOTBETCTBYIOIINX XYyAO0KECTBEHHBIM IIPUHLMIIAM ITOCTPO-
€HUsl HOBEJUIbl. Ha cyl MaJeHBbKOro JUTEpaTypHOrO Kpy’KKa IOOYEPEIHO
IPEACTAIOT BE HUCTOPUU O NPUBUICHHUSX, JBE 3aHUMATEIIBHBIE U ITOYYH-
TeJIbHbIE UCTOPUH, a TaKke cka3zka. Ciymarenu o0CyKJalT YCIbIIIaHHOE,
a TaK)K€ M3J1araroT CBOM MPEACTABIEHUA O )k)aHpe HoBeuibl. Kak u B «/le-
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KaMepoHe» bokkaddo, repou KOToporo O0eryT B yJaleHHYI0 MECTHOCTh OT
yyMmbl, y ['ete mManeHbkoe cooOiecTBo OexeHIEB co3naer ais cels 3a-
MKHYTO€ KYJbTYpHOE MPOCTPAHCTBO B OYPHOM MOpPE BHEIIHETO MHpPA, TPO-
3SIIET0 YHUUYTOXKHUTh XPYNKYIO YEJIOBEUECKYIO JKU3Hb. ['eTe He orpaHuyu-
BaeTCs Pa3BIEKATEIbHON M JUAAKTUYECKOM HANpaBIIEHHOCTHIO MOBECTBO-
BaHHUs, BAXKHOE MECTO B HEM 3aHMMAET pedIieKcus mpoliiecca JIUTepaTypHO-
r0 TBOPYECTBA.

B pomanTHuecknx cOOpHUKAX HOBEIJI U CKAa30K ¢ OOpamMIISIONIEH KOM-
MO3UIIMEH TPaIUIIMOHHAS JUIAKTHYECKass HAIIPABICHHOCTh 4acTo (OKYCH-
pyeTcsl Ha TMPOIEcCe TBOPUYECTBA, TUAJIOTH TE€POEB OTPAKAIOT POMAHTHYE-
CKHMI TyX OOIICHUS APy3ei—eINHOMBIIIICHHUKOB B JINTEPATYPHBIX KPYXK-
kax VeHsl, bepnuna, I'eitnensOepra. JI. Tuk, oopamasce k A. B. [llneremnto
B TMOCBAIICHUU K TiepBoMy Tomy «®DaHTazyca», C TETUIOTOM BCIIOMHHAET
BpeMeHa MeHckoro kpyxka: «Es war eine schone Zeit meines Lebens, als
ich Dich und Deinen Bruder Friedrich zuerst kemnen lernte; eine noch
schonere, als wir und Novalis fiir Kunst und Wissenschaft vereinigt lebten,
und uns in mannichfaltigen Bestrebungen begegneten.» [3, c. 2] ‘IIpekpac-
HBIM OBUIO TO BpEeMsI MOEW KW3HH, KOrja s TMO3HAKOMUJICS C TOOOH M C
TBOMM Oparom dpuapuxowm, eme Oonee npekpacHbIM — Korjaa Mbl 1 HoBa-
JIUC KU €AMHOM JKU3HBIO PaJii UCKYCCTBA M HAYKH W COBIIAJIAIN JIPYT C
JIPyTOM BO MHOTUX ycTpemiieHusX.” B mepBom Tome «@antazyca» JI. Tuk ¢
MOMOIIBI0 00paMJIeHUSI 0OBETMHIIT CEMb HOBEJI-CKA30K pa3HbIX JeT: «be-
Jokypeiit Dx6ept» (Der blonde Eckbert, 1797), «JIroboBHas ucTOpus mpe-
KkpacHoit Marenons! u rpada [lerepa IlpoBanckoro» (Liebesgeschichte der
schonen Magelone und des Grafen Peter von Provence, 1797), «BepHblit
Okapt u Tanreiizep» (Der getreue Eckart und Der Tannenhduser, 1799),
«Onede» (Elfen, 1802), «Pynenbepr» (Runenberg, 1802), «JItoGoBHBIE
yapely (Liebeszauber, 1802), «Kybok» (Der Pokal, 1811). Kpome Toro,
MIOCKOJIBKY POMaHTHUKH CTPEMUJIUCH K CHHTE3Yy JKaHPOB, B COOPHUK BKIIIO-
YEeHbl JIMPUYECKHE CTUXOTBOPHBIE MpoU3BeleHUd. B obpamiisiomem ro-
BECTBOBAHHH, 3aHMMAIOLIEM 3HAYUTENbHYIO YacTh MPOU3BEACHHS, aBTOP
yCTaMHU TE€pOEB M3JIaraeT CBOE BUJEHUE HIMPOKOr0 Kpyra BOMPOCOB — OT
ACTETUKU U ¢uinocodun 10 OOIIECTBEHHBIX HPABOB M BOCIUTAHUS JETEH.
['epon pamMOYHOTO MOBECTBOBAHUS — JAPY3bsi, OObEIUHEHHBIC JTIOOOBBIO K
nmpeKpacHoMy, OepyT Ha ce0s 3ajady MpeACTaBUTh Ha CyJl MyOIUKHU 1O O
HOMY JINTEPATYpPHOMY MPOHU3BEICHHUIO, COOTBETCTBYIOLIEMY IyXy POMaH-
TUYECKOro TBOpUeCcTBa. M XOTS B KaXI0i M3 CKa30YHBIX UCTOPHUI HaOIIO-
JaeTcsi B3aMMOIPOHUKHOBEHHE MUpa (PaHTACTUUECKOTO U MHUPa PEabHOTO,
cpaBHEHHE OoJiee paHHUX IpousBeneHuit ¢ HoBewton «Kybok» 1811 roxa
MO3BOJISIET 3aMETUTh CMEIIIEHNE aBTOPCKOTO aKIIEHTa C YyIeCHOTO Ha OObI-
JIIEHHOE [2, c. 32], 4uTO cTasio XapakTepHbIM i TBopuecTBa JI. Truka no3n-
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Hero mepuoja. PamMoyHoe MOBECTBOBAHHME OTPAKAeT 3HAYMMOE M3MEHEHHE
B HEMEIIKOM pOMaHTH3ME B mepuoj; HamoieoHOBCKMX BOWH — HAIIMOHAJIb-
HBI TIOJIbeM, OOpaleHne POMAHTHKOB K HEMEIKOW CTapuHE B IOMCKaxX
HOBBIX OpPUEHTHPOB: «in neueren Tagen hat unser Freund, Friedrich
Schlegel, mit Liebe an das deutsche Alterthum erinnert, und mit tiefem Sinn
und Kenntnif3 manchen Irrthum entfernt, auch hat sich die Stimmung
unsrer Zeit auffallend zum Bessern verdndert, wir achten die deutsche
Vorzeit und ihre Denkmdler, wir schimen uns nicht mehr, wie ehemals,
Deutsche zu sein, und glauben nicht unbedingt mehr an die Vorziige
fremder Nationen. Das okonomische Treiben, die Verehrung kleinlicher
List, die Vergotterung der neusten Zeit ist fast erstorben, eine hohere
Sehnsucht hat unsern Blick in die Vergangenheit geschdrft, und neueres
Ungliick fiir die vergangenen grofien Jahrhunderte den edlern Sinn in uns
aufgeschlosseny. [3, c.12] ‘B nocnennee Bpems Hau apyr @punpux [lne-
refib ¢ JI00OBBIO BCIIOMHHAN HEMEIKYIO CTApHHY U C TIIyOOKUM MOHUMa-
HUEM U 3HAHUEM YCTPAHsUT MHOTHE OIIMOKH; HACTPOCHHUE HAIIIETO BPEMEHHU
TaK)K€ 3aMETHO U3MEHUJIOCH B JIYUIIIYIO CTOPOHY, Mbl YBa)KaeM UCTOPHUIO U
naMaTHUKU ['epmaHuu, © Ham OOJbIlle HE CTHIJHO OBITH HEMIIAMH, Kak
paHblie, U Mbl 00JIbIlIE HE BEPUM B MPEBOCXOJICTBO UYKHX Hapoa0B. [leno-
Bas CyeTa, MOYUTAaHWE MEJKOW XHTPOCTH, MOKJIOHEHHWE HOBOMY BPEMEHH
MOYTH HCUe3I0, Oojiee BBICOKOE CTpeMJICHHE OOOCTPHIIO HAIll B3I HA
pOIUIOe, a HEJaBHUE HECUACThs OTKPBUIM HaM OJaropoJIHbIN CMBICH Be-
JIMKHUX MPOUUIBbIX BEKOB’.

Coopuuk K. bpenrano «Cka3ku o Peline» ObUT cO31aH B TO K€ BpeM,
KOrjla B cBeT Bblen THKOBCKUU «DaHTa3zyc», OJHAKO OIyOJMKOBAaH B
1846 r. nocne cmeptu aBTopa. B ornuuue ot «®danrazyca», OH 00bEIUHEH
HE BHEIIHUM I10 OTHOIICHHWIO K JCHCTBUIO BCTaBHBIX IMOBECTBOBAHHWM pa-
MOYHBIM PacCKa3oM, a CJIOKHBIM MEPEIUICTCHHEM CIOJKETHBIX JuHUH. [lep-
Bas 4acTh — «Pelinckas ckaszka» (Das Rheinmdrchen) — uCTOpUS MEIbHUKA
Pannayda, koTopsiii criacaeT u3 Boja PeliHa npuHiieccy AMenuio: 1eByIIKa,
YBUJIEB CBOEro 0€300pa3HOro >KeHuxa, MpbIrHyJia B BOAy OT yxkaca. Ko-
poJib MaiiHila, o0€laBIMii CIacUTEN0 J0YEPH €€ PyKy U KOpPOHY, oOMa-
HeiBaeT Pamnayda. Ilocne MHOMXKeECTBa 3MOKITIOYEHUN MEIBHUK OTIPABIIS-
etcs B [lIBapuBanb, rae eMy Cy>KIEHO y3HATh CBOE MpoUCXokaeHue. Tem
BpemMeHeM AMenus U Bce JeTh MaliHila oka3bpIBalOTCs 101 Bojgamu PeitHa,
KyJla WX C TIOMOIBIO BOJIICOHOW JYJOYKH 3aMaHWJI MBIIIWHBINA TPUHII.
Crenyromue Tpu cka3ku — «IlepBoe yTpo Ha Peitne. Pannayd pacckassia-
€T cBOIO uctoputo» (Erster Morgen am Rhein. Radlauf erzdihlt seine Reise),
Ckaska o Cypke (Mdhrchen vom Murmelthier) n «Cxa3zka o IlopTHsbkke
“Cemepnix ogHuUM ynapom™» (Mdhrchen vom Schneider Siebentodt auf
einen Schlag) repou pacckasbiBaloT PeliHy, 4TOOBI OCBOOOJUTH €0 IJICH-
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HUukoB. B «Cka3kax o PeiiHe» mupoko mpeacTaBieHbl (HOIbKIOPHBIE dJie-
MEHTHI: Jerenaa o KpbeicoioBe, MOTHB O MaguepuIle, 3/IbIX CecTpax U Made-
X€, CHOXKET O 3aKOJIZIOBAHHOM B 3BEpsI MPUHIIE, MOTUB Meto3uHbI (MYK4H-
Ha BCTynaeT B Opak ¢ (peeil uiu BonmeOHUIIEH, HO OH HE JIOJDKEH BUCTh
ee B UICTUHHOM oOumke. Korna cynpyr Hapymiaer ooemanue, pest mokuaaer
ero). ABTOp Tak»Ke UCIOJIb3yeT 00pa3bl, HaBEsTHHbIE anxuMmuen. Paanayd —
noTOMOK JyHbI, (poiunstitn Jlyuustit Ceer (‘Frdulein Mondenschein’).
JKeHckue mpeaKy MENbHUKA OKA3bIBAIOTCS OJIMIIETBOPEHUEM UYETHIPEX CTHU-
xuit — 3emim (poitsiin Jparouennocts ‘Frdaulein Edelstein’), Bo3ayxa
(ppotinsitn @enuke Cusitoutue lepws ‘Frdaulein Phonix Federschein’) or-
Hs (poiustitn @ocop Cusitaue Orus ‘Frdulein Phosphor Feuerschein’) n
Boab! ((poiinsitn Jlopenes ‘Frdulein Lureley’). VICTOYHHKOM MO3THYECKO-
ro BJIOXHOBEHHS JJi1 BpeHTaHO MOCITYy WK HE TOIHKO HAPOIHBIE CKA3KH,
CpEIHEBEKOBBIC JICTCH/IBI WIIH aIXUMHUYECKHUE TPAKTaThl, HO M1 COOCTBEHHOE
TBOPUYECTBO, Beb BepBhie Jlopenes mosBunack B Oamnage bpentano «Ha
Peitne B baxapaxe» (Zu Bacharach am Rheine ..., 1801), Bomenieil B
3HAMEHUTHIA COOPHUK HAPOJHOM MO33UHU U TieceH «BomeOHblii por Maib-
yuka» (Des Jungen Wunderhorn)

YerbipexToMHBII cOOpHUK «CeparnuoHOBBl OpaThs» OOBEIUHUI MPO-
u3epenus J. T. A. T'opmaHa pa3HBIX JIET, OTIUYAIONIUECS KaK 10 TEMaTH-
K€, TaK U M0 XYyJO0XECTBEHHOMY YpoBHIO, cpenu HuXx «CoBetHuk Kpe-
cuenb» (Rat Krespel), «lllenkynuuk u Mpimmabld Koponib» (Nufknacker
und Mausekonig), «Cocrtsazanue neBioB» (Der Kampf der Sdinger), «Da-
ayHckue pyaHukn» (Die Bergwerke zu Falun), «Manemya3zens ne Ckrone-
puw» (Das Frdulein von Scudéry) u np. PamodyHoe MoBeCTBOBAHHE HECET B
cebe anementsl aBToOMorpadusma: k 1818 r. Bokpyr 'opmana crnoxmics
JUTEPATYPHBIA KPY)KOK, MOTYYUBIINN Ha3BaHUe «CeparmMOHOBEI OpaThsy.
K nemy npunamnexanu apyr u ouorpad I'opmana 0. 3. Xutuur (Julius
Eduard  Hitzig), A. don lllamucco  (Adelbert von  Chamisso),
®. ne na Mott dyke (Friedrich de la Motte Fouqué) u npyrue 3aMeTHbIC B
TorjpanrHemM nurepatypHom bepnune durypsl. ['epou pamouHoro mnosecrt-
BOBaHUS UMENH PEAIbHBIX IPOTOTUIIOB: HAIIPUMED, K CAMOMY aBTOpY OJu-
30k 00pa3 Teomopa [4, c. 446]. ITocne 1815 r. 0O1IeCTBEHHO-TIOIUTHYECKAS
aTMocepa B HEMEIIKUX TOCYJapCTBaX CTaHOBMJIACh Bce OoJiee yylIaro-
mieit. [Ipu HecBOOOAEe 00IIECTBEHHON JKM3HHU, )KECTKOW IICH3Ype B Ipecce
Bce OoJpIlIee 3HAUCHHE CTaI0 MPUOOPETAaTh HEMMOCPEACTBEHHOE OOIIEHUE B
KPyTYy €IMHOMBITIUICHHUKOB, Y€M MOXXHO OOBSICHHUTH POCT YHCJIa BCEBO3-
MOXKHBIX XYJIOKECTBEHHBIX U JIUTEPATYPHBIX 00IIecTB. M X0Ts, B OTIn4me
ot «Jlexamepona» nnu «Pa3roBopoB HeMeUKHX OexeHueB», «CepanroHo-
BBIM OpaThsiM» HE TPO3HUT HU YyMa, HU BOWHA, OHU COOMPAIOTCS BMECTE IS
TOTO, YTOOBI OTBIIEYHCS OT ArpecCHBHON CEPOCTH OKPYXKAIOIIETO MHpa,
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«OOIIMMH YCUIIMSIMU CTApalOTCS OTBOEBATH y 3a00T, TPEBOT U PYTHUHBI I10-
BCEJHEBHOCTHU IMPOCTPAHCTBO, HA KOTOPOM LIAPUT KU3Hb» [4, c. 446]. B
pamouHoM noBecTBoBaHUM ['opMaH, kak U Tuk B «PaHTazyce», ycTaHAB-
JMBAET TPeOOBAHUS K UCTOPHIM, YUTAEMBIM B Kpyry «CepanmoHOBBIX Opa-
TheB»: «Jeder priife wohl, ob er auch wirklich das geschaut, was er zu
verkiinden unternommen, ehe er es wagt, laut damit zu werden. Wenigstens
strebe jeder recht ernstlich darnach, das Bild, das ihm im Innern
aufgegangen, recht zu erfassen mit allen seinen Gestalten, Farben,
Lichtern und Schatten und dann, wenn er sich recht entziindet davon fiihlt,
die Darstellung ins duflere Leben zu trageny. [5, c. 69] ‘Ilyctb KaxubIit
yOenuTcs, 94TO OH JACHCTBUTENHHO y3pen TO, O YeM COOMpaeTcs OObSIBUTH,
MPEXKIe YeM PEIIUTCS 4TO-Tr00 unTath. [lo MeHbIel Mepe, mycTh Kaxk-
JBIA CTPEMHTCSI K TOMY, YTOOBI TOYHO, CO BCEMHU 0O0Opa3aMu, KpacKaMmw,
CBETOM W TEHSMH BOIUIOTHUTH IPEJICTABIIYIO B €r0 AyIIe KapTHUHY, €CIH
MOYYBCTBYET €01 TOCTATOYHO BIOXHOBJICHHBIM JIJISI TOTO, YTOOBI BEIHECTH
n300pakeHre BO BHEMIHWN Mup’. Criemys MpuHIMIIAM poMaHTU3Ma, [ od-
MaH OTKa3bIBAE€TCS OT MOJPAKAHUS PEATbHOCTH U YTBEP)KIAET, YTO BHYT-
pEeHHee 3peHue XyJ0’KHUKA BIIPaBe U3MEHSTH €€.

CpaBHeHHE COOPHUKOB C 0OpaMJIsifOIIEed KOMIO3UIIMEH, CO3/IaHHbIX B
HEMELKOM JIMTEpaType B NPEAPOMAHTUUECKUM U POMAHTUYECKUI ITIEPUOJIBL,
MO3BOJISIET 3aMETUTh 3HAYUTEIHLHOE CXOJACTBO MEX]y ITpou3BeeHusIMHU | e-
te, Tuka u 'opmana. B xax10M U3 HUX paMOYHOE TTOBECTBOBAHUE COC/IH-
HSET OTHOCHUTEIHO aBTOHOMHBIE HOBEIIbI, HMMEIONINE 3HAUYNUTEIbHBIC
dbopmanbHbBIE U copepKaTenbHbie OTimuns. OqHAKO IMEHHO BKITFOYCHHE B
paMOYHOE TIOBECTBOBAHWE YCWJIMBACT 3HAYCHUE KaXIOTO W3 HUX, IIO-
CKOJIBbKY OHHM WUTIOCTPUPYIOT aBTOPCKHUE XYJ/IOKECTBEHHBIC MPUHIIMITHI,
AKCIUTUIIUPYEMbIC B pAMOYHOM TTOBECTBOBAHUH. PaMOYHOE MOBECTBOBAHUE
HE TIPOCTO 0OBEIUHSIET pa3pOo3HEHHBIC YAaCTH, OHO 00JIaJaeT 3HAYUTEIHHOU
MJIEMHOW HAIIOJHEHHOCTBIO, HECET OCHOBHYIO JUIAKTUYECKYIO HAarpy3Ky, a
TaK)K€ BBIMOJHSAET PYHKIMIO OpraHU3alliyd U HarpaBieHus: pokyca BHUMA-
HUSL yuTarens. Takas CTPYKTypa SIBJISETCS Pa3BUTHUEM IPHUHIIUIIOB, 3aJ10-
YKEHHBIX PEHECCAaHCHOM JUTepaTypoil, npexae Bcero, bokkayuo u CepBaH-
tecom. Cka3ouHblii cOOpHUK bpeHTaHo mpennaraeT aabTepHATUBHBIN Ba-
PHAHT MCIIOJIb30BaHUS OOpaMIICHUs, KOTJa KakJasi U3 COCTaBHBIX YacTen
OTHOCUTEJILHO PaBHOIICHHA, a OT OCHOBHOT'O IOBECTBOBAHHS PACXOMISITCS
«BeTBW» HOBBIX (adys. bpeHTaHO B JaHHOM CiIydae OpPHEHTHPYETCS Ha
GbOoJBKIIOP, TaK KaK MOM00HAs CTPYKTypa XapaKTepHa JJIsS car, JISTEHI |
CKa3aHWH, KOT/a BCIE 3a MOMYJSPHBIM PACCKa30M O Tepoe TOSIBIISUINCH
MTOBECTBOBAHUS O €TO APY3bsiX, MPEAKAX U MOTOMKAX.
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The article examines the features of frame composition in collections of short stories
and fairy tales by German pre-romantic and romantic authors. The author distinguishes
similarities and differencies in the composition of works «Conversations of German
Emigrants» by J. W. Goethe, «Phantasus» by L. Tieck, « The Serapion Brethren» by E.
T. A. Hoffmann and «The Rhine Fairy Tales» by K. Brentano).
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